A2.3 Buchen Sie lhre Unterkunft
Prenota il tuo alloggio
https://app.colanguage.com/it/tedesco/programma/a2/3

Das Hostel (L'ostello) Die Vollpension (La pensione completa)
Die Jugendherberge (L'ostello per giovani) Das Reisebiiro (L'agenzia di viaggi)
Die Unterkunft (L'alloggio) Buchen (Prenotare)

Das Apartment (L'appartamento) Bestatigen (Confermare)

Das Doppelzimmer (La camera doppia) Ubernachten (Pernottare)

Die Halbpension (La mezza pensione)

1. Dialogo: Hotelbuchung am Telefon

Thomas:

Manuela:

Thomas:

Manuela:

Thomas:

Manuela:

Thomas:

Manuela:

Thomas:

Manuela:

Guten Tag, hier spricht Thomas Seifert von den
Adler Hotels.

Guten Tag, ich rufe wegen einer Hotelbuchung
an.

Guten Tag. Welches Hotel und welche
Unterkunft winschen Sie?

Ich habe online Preise verglichen. Ich mochte
gern ein Zimmer in lhrem Wellnesshotel buchen.

Sehr gern. Mochten Sie ein Doppelzimmer oder
ein Apartment buchen?

Ein Doppelzimmer, damit mein Mann und ich
zwei Nachte dort Gibernachten kénnen.

Gern. Méchten Sie wahrend lhres Aufenthalts
Halbpension oder Vollpension?

Bitte Halbpension. Der Preis soll fur uns gut
passen.

Perfekt. Ich buche das Zimmer jetzt und
bestatige Ihnen alles per E-Mail.

Vielen Dank. Ich warte auf die Bestatigung der
Buchung.

1. Wo mdéchte Manuela ein Zimmer buchen?

a. In einem Reisebliro

c. In einem Hostel

2. Welche Zimmerart mochte Manuela buchen?

a. Ein Apartment

c. Ein Einzelzimmer

1-d 2-b
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(Buongiorno, parla Thomas Seifert degli Adler
Hotels.)

(Buongiorno, chiamo per prenotare una camera.)

(Buongiorno. Quale hotel e che tipo di
sistemazione desidera?)

(Ho confrontato i prezzi online. Vorrei prenotare
una camera nel vostro hotel con centro
benessere.)

(Volentieri. Preferisce una camera doppia o un
appartamento?)

(Una camera doppia, cosi mio marito ed io
possiamo soggiornare Ii per due notti.)

(Va bene. Durante il suo soggiorno desidera la
mezza pensione o la pensione completa?)

(La mezza pensione, per favore. Il prezzo deve
andarci bene.)

(Perfetto. Prenoto la camera ora e le confermo
tutto via e-mail.)

(Grazie mille. Aspetto la conferma della
prenotazione.)

b. In einer Jugendherberge

d. In einem Wellnesshotel

b. Ein Doppelzimmer

d. Ein Bett in der Jugendherberge
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2. Grammatica: Esprimere lo scopo con ,, damit" e ,um ... zu" A
Frasi che collegano uno scopo o un'intenzione, ad esempio "affinché", "per ... da", pianificare, @q
prenotare, confermare

1.,Um...zu" & un po' piu formale o scritto.

Konjunktion

Beispiel (Esempio,
(Congiunzione) piel( pio)

Ich buche ein Hostel, damit wir glinstig Gbernachten. (Prenoto un ostello, affinché

damit (affinché) )
possiamo pernottare a buon mercato.)

Ich reserviere ein Doppelzimmer, um bequem zu schlafen. (Riservo una camera

um ... ZU (per ... da) . .
doppia, per dormire comodamente.)

1. Ich spreche langsam, Sie die Buchung gut verstehen.
a. um b. damit ¢ dass d. umzu
2. Ich reserviere ein Einzelzimmer, in Ruhe zu arbeiten.
a. umzu b. damitzu ¢ um d. damit
3. Wir buchen ein Apartment, unsere Kinder gut Ubernachten kénnen.
a. umazu b. um ¢ dasszu d. damit
4. Ich schreibe diese E  Mail, meine Reservierung zu bestatigen.
a. zu b. um ¢. damit d. damitzu

1. damit 2. um 3. damit 4. um
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3.Esercizi

1. Prenotare una camera d'albergo online (Audio disponibile nell’app)

Parole da usare: damit, Doppelzimmer, buchen, Halbpension, Apartment, Unterkinfte, =¥
Buchung, Hostel, bestatigen

Sie fliegen im Mai nach Minchen und mochten ein Zimmer online . Auf
einer groBen Hotel-Website geben Sie Reisedaten, Anzahl der Gaste und den Zeitraum ein und
vergleichen die Preise fUr verschiedene : Hotel, ,
Jugendherberge oder . Sie wahlen ein modernes in
einem kleinen Hotel in der Innenstadt, Sie zu FuB zur Konferenz gehen
kénnen.

Das Zimmer kostet 120 Euro pro Nacht mit Frihstick. Sie entscheiden sich fir
, um abends im Hotel zu essen. Am Ende der geben Sie
Ihre E Mail-Adresse ein, damit das Hotel die Reservierung kann. Kurz
danach kommt eine E Mail: ,Vielen Dank fir Ihre Buchung. Bitte kontrollieren Sie Datum,
Zimmer und Preis.”

Partite a maggio per Monaco e volete prenotare una camera online. Su un grande sito di hotel inserite le date del
viaggio, il numero di ospiti e il periodo e confrontate i prezzi per varie sistemazioni: hotel, ostello, casa per la gioventu
o appartamento. Scegliete una moderna camera doppia in un piccolo hotel nel centro cittd, cosi potete andare a
piedi alla conferenza.

La camera costa 120 euro a notte con colazione. Optate per la mezza pensione per cenare la sera in hotel. Alla fine
della prenotazione inserite il vostro indirizzo e-mail, cosi I'hotel pud confermare la riservazione. Poco dopo arriva una
e-mail: “Grazie per la vostra prenotazione. Controllate per favore data, camera e prezzo.”

1. Warum wabhlt die Person ein Hotel in der Innenstadt?

2. Welche Informationen gibt die Person am Ende der Buchung an und warum?

2. Scegli la soluzione corretta

1. Ich gestern ein Doppelzimmer (leri ho prenotato una camera doppia cosi
, damit wir am Wochenende in Berlin possiamo pernottare a Berlino nel fine
Ubernachten kénnen. settimana.)
a. habe « gebucht b. habe * buchen ¢. hat « gebuchen

d. bin « gebucht
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2. Wir die Unterkunft frah (Abbiamo prenotato I'alloggio in anticipo per
, Um einen guten Preis zu bekommen.  Ottenere un buon prezzo.)

a. sind « gebucht b. haben « buchen ¢. hatten + gebucht
d. haben « gebucht
3. Meine Kollegin das Apartment online  (La mia collega ha prenotato I'appartamento
, damit die Firma die Kosten leichter online cosi I'azienda puo confermare piu

bestatigen kann. facilmente le spese.)

a. hat « gebuchen b. ist« gebucht ¢. haben « gebucht
d. hat * gebucht
4, Sie das Hostel schon (Avete gia prenotato l'ostello per poter
,um in der N3he des pernottare vicino al centro congressi?)

Konferenzzentrums zu tbernachten?
a. Hat + gebucht b. Haben  buchen c¢. Sind + gebucht

d. Haben - gebucht
1. habe « gebucht 2. haben « gebucht 3. hat * gebucht 4. Haben « gebucht

3. Completa i dialoghi

a. Doppelzimmer telefonisch reservieren

Gast: Guten Tag, hier ist Thomas Berger, ich (Buongiorno, sono Thomas Berger, vorrei
méchte ein Doppelzimmer fiir das prenotare una camera doppia per il fine
Wochenende reservieren. settimana.)

Rezeptionistin: 1. (Buongiorno, signor Berger. Per quale data

desidera soggiornare?)

Gast: Vom 12. bis 14. April, bitte, und mit (Dal 12 al 14 aprile, per favore, e con mezza
Halbpension. pensione.)

Rezeptionistin: 2. (E possibile. Prenoto la camera e le invio subito

una e-mail di conferma.)

b. Apartment per Nachricht fiir Dienstreise buchen

Mieter: Guten Abend Frau Klein, ich méchte Ihr (Buonasera signora Klein, vorrei prenotare il suo
Apartment in Berlin vom 3. bis 5. Juni appartamento a Berlino dal 3 al 5 giugno.)
buchen.

Vermieterin: 3. (Buonasera, I'appartamento é libero. Per quante

persone é la prenotazione?)

Mieter: Fiir eine Person, ich bin geschiftlich in (Per una persona, sono a Berlino per lavoro e ho
Berlin und brauche eine ruhige Unterkunft. bisogno di un alloggio tranquilo.)

Vermieterin: 4., (Va bene. Confermo la prenotazione via e-mail e

le invio le informazioni per il check-in.)

1. Guten Tag, Herr Berger. Fiir welches Datum mdchten Sie tibernachten? 2. Das ist méglich. Ich buche das Zimmer und
sende lhnen gleich eine E  Mail zur Bestdtigung. 3. Guten Abend, das Apartment ist frei. Fiir wie viele Personen ist die
Ubernachtung? 4. In Ordnung. Ich bestitige die Buchung per E - Mail und schicke Ihnen die Check in Informationen.
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4. Rispondi alle domande usando il vocabolario di questo capitolo.

1. Sie mochten nachste Woche fir zwei Nachte nach Berlin fahren. Wie rufen Sie im Hotel an und
fragen nach einem Doppelzimmer? Formulieren Sie lhre Frage bitte vollstandig.

2. Sie reisen beruflich nach Minchen. Welche drei Informationen schreiben Sie in eine E  Mail an ein
Hotel, um ein Zimmer zu buchen? Nennen Sie diese Informationen in ganzen Satzen.

3. Sie buchen ein Zimmer online. Was ist Ihnen bei der Unterkunft wichtig und warum? Nennen Sie
zwei Punkte, zum Beispiel Lage, Fruhstuck oder WLAN.

4. Sie haben bereits eine Reservierung, aber Sie haben keine Bestatigung erhalten. Was sagen Sie am
Telefon im Hotel, damit Sie eine Bestatigung bekommen? Erklaren Sie kurz.

5. Scrivete 5 o 6 frasi su una sistemazione che vorreste prenotare per un viaggio di lavoro
o una breve vacanza e spiegate brevemente perché scegliete questa sistemazione.

Ich méchte ein Zimmer buchen, weil ... / Ich entscheide mich fiir ..., damit ... / Fir mich ist wichtig, dass ... /
Ich brauche die Unterkunft vom ... bis ...

4. Verbi importanti

Buchen
ich habe gebucht
du hast gebucht
er/sie/es hat gebucht
wir haben gebucht
ihr habt gebucht
sie haben gebucht
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